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EN Instruction for use
DE Gebrauchsanweisung
PL Instrukcja użytkowania
RU Инструкция по применению
RO Instrucţiuni de utilizare
UA Інструкція для користування
CZ Návod k použití
SK Návod na použitie
HU Használati utasítás
LT Naudojimo instrukcija

INSTRUCTION AND INFORMATION FOR THE USERS
Manufacturer:

Standards:

Product/description:
Intended use: 

Limitations:

Use and handling:

Size:

Cleaning, maintenance, and disinfection:

Storage:

Type of packaging:

Shelf life

Date of production
290120251234

Before starting work, check that you have the current/proper instruction for use to the owned goods, 
please become familiar with its content, and save it for the use life of protective equipment.

Do not attempt to work without becoming familiar with the current/
proper instruction for use!

Legend of the sample labeling:

Explanation of the used symbols: 

 

 ANLEITUNG UND INFORMATIONEN FÜR DIE BENUTZER
Hersteller:

Standards: 

Produkt/Beschreibung:
Bestimmung:

Begrenzungen:

Gebrauch und Bedienung:

Größe:

Reinigung, Wartung und Desinfektion:

Aufbewahrung:

Verpackungsart:

Die Haltbartsdauer

Das Produktionsdatum
290120251234

Vor Beginn der Arbeiten, überprüfen Sie, ob die aktuellen/
richtigen Gebrauchsanleitung gehalten, die Waren, bitte, um den Inhalt beziehen, und speichern Sie sie für das 
Leben der P�anzenschutz.

Versuchen Sie nicht, ohne zu wissen, die aktuellen/richti-
gen Anweisungen für die Arbeit!

Legend of the Markierung der Probe:

Erläuterung der genutzten Symbole:

INSTRUKCJA I INFORMACJE DLA UŻYTKOWNIKÓW 
Producent:

Standardy:

Produkt/opis:
Przeznaczenie:

Ograniczenia:

Użytkowanie i obsługa:

Rozmiar:

Czyszczenie, konserwacja i dezynfekcja:

Przechowywanie:

Rodzaj opakowania:

Okres trwałości

Data produkcji
290120251234

Przed przystąpieniem do pracy sprawdź, czy posiadasz aktualną/właściwą instrukcję użytkowania do posiadanego 
towaru, zapoznaj się z jej treścią, a także zachowaj ją na cały czas użytkowania środka ochrony.

Nie przystępuj do pracy bez zapoznania się z aktualną/właściwą instrukcją użytkowania!

Legenda przykładowego oznakowania:

Objaśnienie użytych symboli:

 ИНСТРУКЦИЯ И ИНФОРМАЦИЯ ДЛЯ ПОЛЬЗОВАТЕЛЕЙ
Производитель:

Стандарты: 

Продукт/описание:
Назначение:

Ограничения:

Эксплуатация и обслуживание:

Размер:

Очистка, консервация и дезинфекция:

Хранение: 

Вид упаковки:

Срок применения

Дата производства
 290120251234

Перед началом работы убедитесь, что у 
вас есть текущая/правильная инструкция использования к обладаемой партии товара, обратитесь к его 
содержания, и сохранить его на период жизни товара. 

Не пытайтесь работать, не 
зная текущей/правильной инструкции использования!

Легенда о образец маркировки:

Объяснение использованных символов:

INSTRUCȚIUNI ȘI INFORMAȚII PENTRU UTILIZATORI
Producător:

Standardele: 

Produsul/Descriere:
Destinaţia:

Restricţii:

Utilizarea și întreținerea:

Mărime:

De curățare, întreținere și dezinfectare:

Depozitare:

v. A.C1G.112

support.rawpol.com for other languages
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Protective gloves
Schutzhandschuhe
Rękawice ochronne
Перчатки защитные
Mănuşi de protecţie

Рукавиці захисні
Ochranné rukavice
Ochranné rukavice
Védőkesztyű
Apsauginės pirštinės

RWKSB
08041

7, 8, 9, 10 W
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Tipul de ambalaj:

Perioada de valabilitate

Data de fabricaţie 290120251234

Înainte de a începe lucrul, veri¡cați că aveți instrucțiunile actuale/corecte de utilizare a avut loc bunuri-
le, vă rugăm să consultați conținutul său, și salvați-l pentru viața de protecție a plantelor.

Nu încercați să lucreze fără să știe actuale instrucțiunile/
corecte pentru utilizare! 

Legenda a probei de etichetare:

Explicaţia simbolurilor folosite:

ІНСТРУКЦІЯ ТА ІНФОРМАЦІЯ ДЛЯ КОРИСТУВАЧІВ
Виробник:

Стандарти:

Продукт/опис:
Призначення:

Обмеження:

Користування та обслуговування:

Розмір:

Очищення, обслуговування та дезінфекція:

Зберігання: 

Вид упаковки:

Термін уживання

Дата виробництва
290120251234

Перед початком роботи переконайтеся, що у вас є поточні/правильні інструкції із застосування до 
відбулася товар, будь ласка, зверніться до його змісту, і зберегти його для життя захисту рослин.

Не намагайтеся працювати, не знаючи поточні/
правильні інструкції до використання!

Легенда про зразок маркування:

Пояснення використаних символів:

NÁVOD A INFORMACE PRO UŽIVATELE
Výrobce:

Standardy

Výrobek/popis:
Určení:

Omezení: 

Použití a obsluha:

Rozměry:

Úklid, údržba a dezinfekce

Skladování: 

Druh obalu:

Životnost 

Datum výroby 290120251234

Před zahájením práce zkontrolujte, 
zda máte aktuální/správné návod k použití koná zboží naleznete na jeho obsah, a uložit ji pro život přípravku na 
ochranu rostlin.

Nepokoušejte se pracovat bez znalosti aktuální/správný návod k použití!

Legenda vzorku označování:

Vysvětlivky použitých symbolů:

 

 POKYNY A INFORMÁCIE PRE UŽÍVATEĽOV
Výrobca:

Štandardy:

Výrobok/popis
Určenie: 

Obmedzenia:

Použitie a obsluha:

Rozmery:

Upratovanie, údržba a dezinfekcia:

Skladovanie:

Druh obalu:

Životnosť 

Dátum výroby
290120251234

Pred začatím práce skontrolujte, či máte aktuálne/správne návod na použitie koná tovar nájdete na jeho 
obsah, a uložiť ju pre život prípravku na ochranu rastlín.

Nepokúšajte sa pracovať bez znalosti aktuálnej/správny návod na použitie!

Legenda vzorky označovanie:

Vysvetlenie použitých symbolov:

UTASÍTÁSOKAT ÉS INFORMÁCIÓKAT A FELHASZNÁLÓK SZÁMÁRA
Gyártó:

Szabványok:

Termék/leírás:
Alkalmazás:

Korlátozások:

Használat és kezelés:

Méret: 

Tisztítás, karbantartás és fertőtlenítés: 

Tárolás: 

Csomagolás fajtája:

Tartóssági idő

A gyártás dátuma 
290120251234

A munka megkezdése előtt ellenőrizze, hogy van a jelenlegi/pontos használati utasítást, hogy tar-
tott az árut, kérjük, olvassa el annak tartalmát, és mentse az életét a növényvédő szer.

Ne kísérelje meg a munkát anélkül, hogy ismerné az aktuális/
pontos használati utasítást!

Legend A minta címkézése:

Felhasznált jelek magyarázata:

INSTRUKCIJA IR INFORMACIJA NAUDOTOJAMS
Gamintojas:

Standartai:

Gaminys/aprašymas:
Paskirtis:

Apribojimai:

Naudojimas ir aptarnavimas:

Dydis:

Valymas, priežiūra ir dezinfekavimas

Laikymo sąlygos:

Pakuotės rūšis:

Tinkamumo laiką

Pagaminimo data 290120251234 

Prieš pradėdami 
darbą, įsitikinkite, kad turite esamus/koreguoti naudojimo instrukcijas prie laikė atitinkamas prekes, prašome 
kreiptis į jo turinį, ir išsaugokite jį į augalų apsaugos gyvenime.

Nebandykite dirbti nežinant esamas/koreguoti naudoji-
mo instrukcijos!

Legenda apie mėginio ženklinimą:

Simbolių paaiškinimai:

Fo
r 

m
in

im
al

 r
isk

s 
on

ly
 /

 
Nu

r f
ür

 m
in

im
al

e 
Ri

sik
en

 
/ T

yl
ko

 d
o 

m
in

im
al

ny
ch

 za
gr

oż
eń

SU
PP

OR
T.

RA
W

PO
L.

CO
M

9
RW

KS
B

[A] [B] [C]

[F] [G][H]

[D] [E]

Sample markings / Beispielhafte Kennzeichnung / Przykładowe oznakowanie / Пример маркировки / Exemple de 
marcare / Приклад маркування / Příklad označení / Príklad označení / Lehetséges jelölés  / Ženklų pavyzdžiai:

SUPPORT.RAWPOL.COM

EN DE PL

RU RO UA

CZ SK HU LT

LV EE BY

MD BG SI

ES AT NL  Online 
FR DA PT

IT SE FI

NO TR GR

support.rawpol.com


